
Internationalisation de YACS vue du côté utilisateur. 

Voici comment j’imagine l’utilisation des langues dans YACS 
A) Lors de l’installation d’un nouveau site (et dans le panneau de contrôle), mentionner : 

1) Si le site sera multi-langue 

Si Oui : 

 Préciser quelles langues seront utilisées via des cases à cocher 

 Mentionner quelle sera la langue principale (cette langue par défaut lors d’édition d’un article) 

2) Préciser si on désire une page d’intro avec sélection de langues avant de rentrer sur le site 

Si Oui : 

 Pouvoir gérer cette page comme un article et pouvoir sélectionner les éléments que l’on désire sur cette 

page. 

o Entête 

o Menu 

o Pied de page 

o Boites de navigation 

o Boites extra 

B) Comment gérer les articles ? 

a. En mode de consultation : 

Pouvoir changer de langue en permanence via un petite menu de type « FR – NL – UK » qui pourra se 

positionner sur le bandeau supérieur (css) 

b. En mode d’édition : 

J’imagine, pour les éléments spécifiques à chaque langue (onglet informations), de diviser l’écran en 2 

avec : 

o Au dessus de chaque colonne, un menu liste permettant de choisir la langue de la colonne. 

o sur la gauche, les éléments « traduisibles » dans langue principale 

o sur la droite, les éléments dans une autre langue (on peut choisir les langues via le menu liste au 

dessus de la colonne) 

 

c. Idem pour les Images 

d. Idem pour les pièces jointes 

e. Tous les articles devraient pouvoir être gérés de cette manière (même les pages globales, les menus, 

etc…) 

f. Il serait également pas mal de pouvoir intégrer la notion de langue dans les urls. 


